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1. BATAJIBHA THOOPMAIIISA ITPO OCBITHIVM KOMIIOHEHT

1. Hassa OK OK13 [Ipyra ino3eMHa MoBa (3a mpodeciiHum
crpssMmyBaHHAM) (ppaHiry3bpKa)
2. dakynpreT/Kadenpa bionoro-rexnonoriunuii pakynasret / Kadenpa
1HO3€MHUX MOB
3. Craryc OK 000B’ I3KOBUH
4. [Tporpama/CreniansHicts | OI1 TYPU3M
(mporpamu), CKJIa0oBOI0 | 3a criemianbHIcTIO 242 Typu3m i pekpeanisn
akux € OK
S. OK moxe Oytu -
3aIpONIOHOBAHUM IS
6. Pisenr HPK 6 piBEHb
1. CemecTp Ta TpUBAJICTh 5 cemectp (1-15 TrKEHB),
BUBYCHHS 6 cemectp (1-15 THXKICHB)
8. KinbkicTh KpeauTiB 5 kpenuTiB
€KTC
9. 3arajipHui 00CAT TOOUH 3aransauii oocar — 150 rog.
Ta iX PO3MOALI KonTtaktHa poboTa (3aHATTS) CamocrTiiiHa
pobora
Jlexuiiini | [TpakTudHi JlaGopaTopHi
- 30 (5)/30(6) - 45(5)/45(6)
10. | MoBa HaBYaHHS @®paHIily3bKa Ta YKpaiHChbKa
11. | Buknagau/Koopaunatop | Kpekorenr Omnena BaneHtuniBHa, cTapiiui
OCBITHBOTO KOMITOHEHTa | BUKIIaJau Kadenpu iHo3eMHHUX MOB;
Koucynpramii — cepema, 13.00 — 14.15 (rom.
Kopmyc, ayn. 301).
11.1 | KonrakTtHa iHpopmMmariiss | zhouravliova66@ukr/net
12. | 3araipHWMIA onUC OK13 «/Ipyra iHozemMHa MoBa (3a mpod.

OCBITHHOT'O KOMITOHEHTA

cupssMmyBaHHsAM ((ppaHily3pka)» € 000B’SI3KOBUM
KOMITOHEHTOM OCBITHBO-TIPOQECIHOT porpamu 3i
cnemiagbHocTi 242  «Typusm 1 pekpeauisi».
HapuanbHa nucuuruiina nependadae npodeciiiHo-
OpIEHTOBAHUN XapaKTep, € OPTaHIYHOI YACTUHOIO
dopmyBaHHs (axiBusg, SKUA TIOBUHEH YMITHU
CHUIKYBAaTUCA  JPYrol0  1HO3EMHOIO  MOBOIO,
3100yBaTH  HOBY  TEKCTOBY,  ayjAio-  Ta
BiJicoiHpOpMAIlIFO 3 1HO3EMHHX JDKEpesd, SK
JPYKOBaHUX, TaK 1 €JIEKTPOHHHUX.



mailto:juliasherbina09@gmail.com

13.

MeTta OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTA

Metoro OK13 «/Ipyra iHo3emHa MoBa (3a mpod.
cpsimyBaHHsM  ((paHITy3pKa)» € HalyTTs
3mo0yBayamMu ~ BHUIOI  OCBITH  MiHIMAQJIBHOI
KOMYHIKQTUBHOI ~ CIOPOMOXKHOCTI Yy  MeXax
npodeciiHuX  CcUTyalii B IHIIOMOBHOMY
CEPENIOBUIIll; CIJIKYBaHHS Ha E€JIEMEHTapHOMY
pPIBHI TMPOCTUMH 3acO0aMH: HABUYHUTHCS CTaBUTHU
MPOCTI 3alMTaHHSA 1 BIANOBIZATH HaA TakKl X
3alUTaHHs MPO cebe, CBOE MicCIle TPOKUBAHHSA,
3HAHOMUX JIIOJICH, OTOYYIOYl pedi; I1HIIIIOBATH 1
HiATPUMYBaTH PO3MOBY NMPOCTUMHU PEIUTIKAMH Ha
TEeMH, 1110 00YMOBJIeH] MpodeciitHuMu oTpedamu;
OBOJIOJIIHHSI HOBITHROIO (paxoBOIO 1H(GOpMAIII€IO 32
JIOTIOMOTOI0 1HO3EMHHUX JIDKEPET

14,

[lepenymMoBY BUBUECHHS
OK, 3B'I30K 3 IHIIMMH
OCBITHIMU
kommonentamu OI1

3aranpH1 Ta ()axoBl 3HaHHS, OTPUMaH1 Ha
nepiiomy (0akanaBpChKOMY) PiBHI BUILOT OCBITH
3: OK1 Ykpaincbka MOBa Ta akajeMiuHe MUChMO
ta OK2 [Ho3emua moBa. OK1 6a3yerbcs Ha
3a0€e3MeUeHHI MOJAIBIIOI0 PO3BUTKY HABUUOK
npodeciifHoi KoMyHIKaIli, HeOOX1THUX JIJIst
3niiicHeHHs GaxoBoi aisuibHOCTI. . OK2 € ocHOBOIO
JUTsL 31MCHEHHSI MOHITOPUHTY, aHATI3y Ta
CUCTEMAaTHU3allii MOBHOTO KOHTEHTY, JJIs
31CTaBHOTO aHaNi3y (PPAHKOMOBHUX Ta
aHTJIOMOBHUX JICKCUYHHX 1 TPAMAaTHUYHUX SBUII] Y
npodeciitHiii cdepi.

15.

[MToniTuka akageMiuHO1
JI0OPOYECHOCTI

JoTpumMaHHS akaaeMidyHOT JOOpOYECHOCTI st
3100yBayiB BUIIO1 OCBITH Mepeadaydae: caMoCTiiiHE
BUKOHAHHS  HaBUAJIbHMX  3aBJaHb, 3aBJaHb
NOTOYHOTO  Ta  MIACYMKOBOIO  KOHTPOJIIO
pe3yibTaTiB HaBUaHHS, TOCWJIAHHS Ha JDKEpela
iH(bOpMaIlii y pa3i BUKOPUCTAHHS 171eH, TBEPIKECHb,
BIIOMOCTEH; JOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA
OpO aBTOPCHbKE IMPaBO; HaJaHHSA JOCTOBIPHOI
iH(poOpMaIlii mpo pe3ynbTaTH BIACHOT HAaBYAILHOT
(HayKOBO1, TBOPYOI) AISUTBHOCTI.

[TopymeHHsiMu akajgeMiyHOI JOOPOYECHOCTI MpHU
BuBueHHI OK13 «/lpyra iHo3emHa MoBa (3a
npodeciiHuM  cnpssMyBaHHSIM)  ((paHIry3bKa)»
BBAKAIOTHCS: aKaJCMIYHMM IIIariat, akajacMIdHe
maxpaicTBo (CmuCyBaHHsS, OOMaH, BHUIaBaHHS
KMMOCh  BHKOHaHOi  poOOTM  3a  BJAcHy),
BUKOPUCTAHHS EJEKTPOHHHUX MPHUCTPOIB TiJ Yac
M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.




3a mopymieHHS ~akaAeMidyHoOi  T0OpPOYECHOCTI
3100yBavl OCBITH MOXYTh OyTH NPUTATHEHI A0
TaKoi aKaJIeMIYHOI BiIMTOBIIaILHOCTI:

akaaeMmiuHuii miaariat — ominka 0, TOBTOpHE
BUKOHAHHS 3aBJIaHH,
aKkajeMiuyHe IIAXPAWCTBO —  aHYJIOBAaHHS

OTpUMaHUX OaJiB;

MOBTOPHE TPOXOJKEHHS OIlIHIOBaHHSI, TIOBTOPHE
BUKOHAHHS HECAMOCTIHHO BUKOHAHOT po0OTH;
BUKOPHUCTAHHS €JIEKTPOHHUX NMPHUCTPOIB MM Yac
MiZICyMKOBOT0 KOHTPOJII0 3HAHB — BiJICTOPOHCHHS
BiJ BHKOHaHHS poOoTH, omiHka 0, TOBTOpHE
MTPOXOJKEHHS IMiJICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO.

16. | ITocunanug va Moodle https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id
=5064
17. | Knro4osi cioBa ®paHily3bKa SIK Ipyra 1HO3€MHa MOBA,

TypPUCTUYHA aKTUBHICTh, 3yCTPIU TypUCTa, TUIIU
Typu3My, OpraHizallisi oJ0poKi, OpraHizaiis
€KCKYpC1i, o(ic TYpUCTUYHOI areHIii,
TYPUCTUYHUN TTPOTYKT



https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=5064
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=5064

2. PE3YJIbTATH HABUAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA iX
3B'SA30K 3 ITIPOI'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMU HABYAHHSA

Pe3yabTaTH HABYaAHHS
3a OK 13:
ITicns BUBYCHHS
OCBITHBOI ~ KOMIIOHEHTH
3100yBay BHINOi OCBITH
OYiIKyBaHO oyne
30aTEH...»

[IporpamHui pe3ynbratu
HABYaHHS, HA JIOCATHEHHS
akux crupsiMoBanui OK 13

Sk ominroerses JIPH

IIPH IPH I1PH IIPH npH | neH 13

06 07 08 11 12

JAPH 1: I'ogopinusa
3MIIMCHIOBATH yCHE
CHUIKYBaHHS B TUTIOBHX
CUTYaIlISIX HABYAJIbHOT,
noOyTOBOI, KYJIbTYpHOI Ta
npodeciitHoi cdep
CIJIKYBaHHS,
(GopMyIItOBaTH BJIACHY
JYMKY, BUCJIOBIIIOBATH
HOYYTTS UI0J0 KUTTEBUX
SIBUIII, CYCIIBHUX Ta
IHITUX MPOOIIEM,
OIepyBaTH MIHIMAJIHOIO
KUIBKICTIO (paxoBUX
TEpPMIHIB

Y cHe onuTyBaHHSA

JPH 2: Ayoitoeanns
CIIpUMMATH Ha CIIyX Ta
PO3YMITH ayIOTEKCTH Y
Mmexkax Tem OK,
PO3ITi3HaBaTH BiJIMOBIIHY
1H(popmarrito y mporieci
00roBOpeHHs, 1e0aTIB,
JIONOB1A1, Oeciau TOIIO

CemecTpoBa KOHTPOJIbHA
pobora

HAPH 3: I pamamuxa
BUKOPHCTOBYBATH
OCHOBHI r'paMaTH4Hi
CTPYKTYPH, 1110 €
HEOOXITHUMH JJI
BUPKECHHS BIJIMOBIIHUX
GbyHKIIIH Ta TTOHSTH, a
TaKOX JJIsl PO3yMIHHS 1
MPOyKyBaHHS OCHOBHUX
THIIIB TEKCTIB B

TectyBaHHS (MHOXXUHHUN
BUOID);

MMHUCbMOBUM TECT
HAIMPUKIHII TEMaTUYHOTO
OJIOKY,

MMCHbMOBUM ICTIUT




aKaJgeMivHIN Ta
npodeciitHiii chepax;

JAPH 4: Yumanns
pPO3yMITH aBTEHTUYHI
TEKCTHU MiIPyYHUKIB,
ra3er, NOMyJIsIPHUX 1
crHeriani30BaHuXx
JKypHaIiB, JOKYMEHTIB Ta
[HTepHeT-MKEpEeN 3
METOIO0 OJIepKAHHS
OCHOBHOI 1H(}opMaIIii

CemecTpoBa KOHTPOJIbHA
poboTa, MUCHbMOBUM 1CTTUT

JIPH 5:VYminns
HABYAMUCs
OpIEHTYBATHUCSA B MOTOIII
PI3HOMaHITHOI
1H(pOopMaIlli 1HO3EMHOIO
MOBOIO; 3HaXO/IUTH,
CIpuiiMaTH, aHali3yBaTH,
OIIHIOBATH,
3aCTOCOBYBAaTH Ha
MIPaKTHII B1JIOMOCTI,
oJIeprKaHi B CIIOBECHIN 4
1HII1# hopmax

VY cHe ONUTYBaHHS;
IMACbMOBHUM TECT
HaIPUKIHII TEeMAaTHIHOTO
0JIOKY.

JPH 6: ITucomo
3adiKCyBaTH 1 NepeaaTu
MMCbMOBO HEOOX1AHY
1H(OopMalliIo.

CemecTpoBa KOHTPOJIbHA
pobora




3. 3MICT OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (ITPOTPAMA HABYAJIbHOI
JAUCHOUIIJITHN)

Tema. Posnoain B Mexax 3arajpHoro | Pekomenno

[lepenik muTaHb, 1110 OYIyTh OI0/IKETY Jacy BaHa
PO3IIISIHYTI B MEKax TEMHU JiTeparypa

AynuropHa Camocriiina
pobota pobota
JIx | II.3 | Jla6.
3.
5 cemMecTp
Tema 1. BcTaHOBJIEHHSI KOHTAKTY. 6 6 1,236

OcHoBH ppaHIy3bKOI POHETHKH.

Bukopucmanns mosu: Salutations,
présentations et conditionnel de
politesse.

Faire une rencontre.

Identifier un interlocuteur.

Saluer. Remercier.

Yumanuss ma nucomo: TIpaBUIIa
YUTaHHSI, aHKETH, BI3UTHI KapTKH.
I'pamamuxa: andasit; 0coO0B1
3aliMEHHUKU, MUTAIbHI 3aiMCHHUKH;;
Le présent des verbes étre et des
verbes en —er. L’ordre des mots dans
la phrase.
Ayoitoeanna: mogun 3 Dpaniii
MPEICTaBIIAIOTH cebe.

[T osopinns: nianor «3HAHOMCTBOY

Tema 2.
Oprasxizanis 3ycrpiui. 4 6 1,2,3,6,9

Buxopucmanns mosu: Etablir une
relation avec quelqu’un. Rédiger un
courriel de confirmation

On fait quoi ce week-end ? ldentifiez
des objets .

Yumannsa ma nucemo. Lecture dU
courriel et la demande de rendez-
VOus.

Lexique : Pays, nationalités. Les
préparatifs d’un voyage.




I'pamamuxa: CTpyKTypa
CTBCPI’KYBAaJIbHUX PCUCHbD,
3araJibHuXx Ta CHeHiaJ'II)HI/IX IINTAHb ”
y a... L article défini et indéfini.
Verbe avoir . Le présent du verbe
pouvoir

Tosopinns: Je me présente.

Inviter quelqu’un a faire un voyage,
faire des valises, prendre des choses
nécessaires.

Tucomosuii mecm.

Tema 3. 3ycTpiu Ta cynposin
Typucra. Joauaa ik 0cooucTicTh
(iM’s1, gaTa Ta MiClle HApOIKEHHS,
HaIllOHAJIBHICTD, PiJ 3aHSITh,
CIMEMHMU CTaH ajpeca).
Buxopucmanns mosu: comprendre
une date, un horaire.

Aborder un touriste.

Accueillir et assister le touriste.

Se présenter. Dire d’ou I’on
vient.Proposer une visite
I'pamamuxa: Le présent des verbes
en -ir (2e groupe)

c¢’est + nom / adjectif

Yumanusa ma nucomo. opMyBaHHS
HAaBUYOK KOHCTPYIOBAHHSA
(bpaHIy3bKOr0 peYeHHs.

Lire le CV d’un agent de comptoir
et la fiche de son entreprise.
Ayoitoeannsi: Prononciation
suppression du e muet a la fin des
mots

Tosopinus: Obtenir/donner
information précise (date, numéro de
téléphone) Se présenter et présenter
son entreprise

Tlucomosuii mecm.

3,49

Tema 4. IIpodecii y cepi Typuzmy.

BMKOPMCMCZHH}Z MOBU.

Projet culturel : présenter la fishe
d’identité d’un pays francophone
Demander / dire I'heure.

1,3,4,7,17




Mieux connaitre les métiers du
tourisme.

I'pamamuxa: L’ obligation avec

il faut et I’impératif. L ’interrogation
avec quel.La forme négative.
Jlexcuka: Les brochures touristiques.
La tarification. Les formules

de politesse dans un courriel.
Ayoirosannsi:eioeohinom npo
suznauni micysa Opanyii

Tema 5. Tunm  TYpUCTHYHOI
MiIJILHOCTI.

BuKOPLlcmaHH}Z MO8U.

Trouver des informations sur internet
et aupres d’institutions touristiques.
Se renseigner sur des prix.
I'pamamuxa:

La phrase interrogative. Les
prépositions de lieu. Le futur proche.
Le conditionnel de politesse.
Ayoirosanns: eipmyanvHa eKcKypcCis
0o Jlyspy

Tosopinus: Rédiger la présentation
d’un circuit touristique. Décrire un
circuit touristique.

Ilucomosuii mecm.

1,3,4,7,9

Tema 6. Jlokauizauisi 00’€KTiB Ta
opieHTanis y micri. llpakTrnuni
MOPpaau 3 Opravizauii Moa0PoOKi.

Buxopucmanus mosu:

L’expression des godts. Les activités
sportives. L’énumération et la
conclusion. La metéo. Les formules
du regret et des excuses

dans un courriel.Distinguer des
caractéristiques matérielles, s’ orienter
dans une ville.

Grammaire : Les prépositions de
situation. Pronom on. La négation
ne...plus, ne...rien, ne ...personne, ne
... jamais,

ne ... nulle part. \Verbe vendre

10

1,2,3,4,9




Lexique : Les logement : qualités et
défaut. Les pieces. Les éléments de
la maison.

T'osopinna. Appréhender I’espace.
Décrire et situer un logement.
Donner des informations générales
sur une ville. Situer
géographiquement une ville.

Tema 7. Opranizanis ekckypcii
Burxopucmanns mosu: demander des
précisions sur des prestations
touristiques; parler d’un circuit
touristique et de son itinéeraire
Lexique : lié aux brochures
touristiques et a la tarification,
formules de politesse

Grammaire : le futur proche,
I’interrogation, les prépositions de
lieu.

ITincymMKkoBe 3aHSATTS.

ITucbMOBHH TECT.

3,4,7,9,17

Bceworo 3a 7 cemectp

30

45

6

ceMec

p

Tema 8. Odic TypucTuuHOI areniii.
Po3yminus TYPUCTHYHUX
JTOKYMEHTIB.

BukopucmaHHﬂ MO8BU.
les differences qui existent entre
agences de voyages,offices de
tourisme et tours-operateurs,
Lecture : extrait de la brochure du
tour-operateur francais ASIA,
T'osopinns: Observation du document
sur le site www.quandpartir.com.
Grammaire : les phrases avec tout,
tous, toute et toutes

Ayoirsanns: J1aJI0THA-
JTOMOBJIEHOCTI npo 3yCTpiyi;
TeneOHHI JOBIAKKA II0JO0 TOJUH
poOOTH YCTaHOB Ta 3aKJIAJIIB.
[Mucemo: repondre aux diverses
demandes d’informations, rédiger une
liste de documents de promotion

10

3,4,5,7,17



http://www.quandpartir.com/

touristiqgue. Demander un programme
par courriel.
Iucemosuii mecm.

Tema 9. TypucTUYHMH HPOAYKT.
Pexy1ama TYpHCTHYHOIO MPOAYKTY

Bukopucmannsa mosu: Anani3
TYPUCTUYHOT PEKJIAMHOI MPOAYKITIi
Ta ii po3poOka. CkianaHHs
€JIEKTPOHHOT CTOPIHKH TOTEJIO YU
TypucTH4YHOI KommaHii. Comprendre
un document promotionel.
HYumanna: YnTaHHS
pEeKIIaMHUX OpoIIyp, KaTaJlOri1B.
Lire la presentation de la Thailande
l'osopinnsa: qUCKycCisl, Mpe3eHTallll.
I'pamamuxa: le pronomy
ITucemo. Ecrire une e-carte postale .
Ilucomosuii mecm.

3,459

Tema 10. Ilpuiiom TypuCTIB 4
TPyl TYPHUCTIB y TOTeJIi.

Buxopucmanns mosu: Orienter et
renseigner les voyageurs.

On va ou cet été ? quelques
expressions utiles aux professionnels
du tourisme pour accueillir quelqu’un
dans un aeroport

Tosopinns: les taches des
professionnels de I’accueil. Donner/
obtenir des renseignements sur les
horaires des trains, voie, quai.
S’orienter a la gare, comprendre des
annonces.

I’ pamamuxa: nacusna ¢hopma diecnis
ITucvmo: Fiche de réservation
Tucomosuii mecm

1,2,3,17




Tema 11. Tunm TYpHU3MY.
Hauionanbhi 0C00JIMBOCTI
TYPHUCTIB PiZHUX KPaiH.

BukopucmaHHﬂ MOBU.

identifier les differents types de
clients, choisir le type de sejour qui
conviendrait le mieux a chaque
personne,identifier les differents types
de tourisme en France.

Lecture : Lire le texte Le tourisme
bleu. Tecr

Ilucomo. BuxoHanHsS Tecty: Se
comporter avec des Francais.
l'oeopinna: Parler d’une activité
touristique locale, Parler d’une
spécialité régionale, Décrire une offre
promotionnelle, Décrire une
manifestation culturelle,parler des
habitudes alimentaire. Comparer des
logements .

Vocabulaire : Les activités
culturelles. Les spécialités
Gastronomiques régionales. Les
offres promotionnelles. Exprimer une
obligation ou une interdiction.
Grammaire :La place des adverbes de
fréquences.

1,34

Tema 12. Opra”izoByemMo nogopox.

Burxopucmanns mosu: Expliquer et
vendre un billet de train.

Utiliser les formules de politesse,
étre a I’aise avec les autres.
BuBueHHs1 KOMYHIKaTUBHUX
KOHCTPYKITIH JJIS BUpA3y
MTO3UTUBHUX €MOIlIH, 3aMOBJICHHS
TOCJIYTHU OHJIAKH.
Vocabulaire : «B aepomnopry.
Tamoxus. Tpancropt. [Tocayrmy.
Grammaire: Les adjectifs numéraux.
Verbe recevoir.les pronoms
démonstratifs

2,417




CryneHi nopiBHSAHHS MPUKMETHHUKIB,
3aBeplleHnid MUHYJIU Jac 3
TECIIOBOM «OyTH»

T'osopinns: Parler des conditions de
vente et d’annulations.

Reconter une expérience.

TTucemo: Ecrire une invitation par

courriel .

Tema 13. OpranizoByemo nogiro.
Buxopucmanns moseu: présenter un
projet événementiel, demander des
dévis ; commenter un questionnaire
Vocabulaire : le lexique de
I’éveénementiel

Grammaire: le discours rapporté, la
forme passive

IIpoexm: organiser un événement

1,8,17

Tema 14. HalinpuBaoauBini st
TypucTiB Micus y ®@panuii, €spomi
Ta IHIIKUX KPaiHaXx CBIiTYy.

Bukopucmanns mosu: organiser un
court voyage (3 jours)
I'pamamuxa: Le superlatif

Le comparatif irrégulier

Le futur simple

Tosopinns. décrire ses collégues,
donner son opinion

Ayoirosanns: Tourisme en France.
IIpoexm: mpe3eHTallisa TypUCTUYHOTO
00’ €KTY.

Hucvmosuii mecm . Iliocymxosa
KOHMPOIbHA poboma.

1,2,3

Bcboro 3a 8 cemectp

30 45

60 90

4. METOJAU BUKJTAZTAHHA TA HABUAHHSA

JAPH | Metoau Bukjaaganus | KiabkicTh
(poboTa, mo Oyne rOJIVH

poBe/IeHa
BHUKJIaJa4yeM IILJT Jac

MeToay HABYaAHHA
(SIK1 BUIM HAaBYAJIBHOI
IISUIBHOCT1 Ma€ BUKOHATH
CTYIEHT CAMOCTIHHO)

KinbkicTth
TOIUH




ayIUTOPHUX 3aHSITh,
KOHCYJIhTAIII)

JIPH 1 | Tuckycis, «MO3KOBUN 10 Bukonanns 20
JIPH 2 | mitypm», poJiboBi irpH, TPEHYBAJIbHUX JIEKCUYHUX

poOoTa B mapax, Ta MOBJICHHEBUX BIIPaB.,

rpynoBa po6ora, MIrOTOBKA JI0 YCHUX

IIpe3eHTAIls MOB1IOMJIEHb,

pe3eHTaIl

JIPH 3 | BianpamtoBaHHs 20 Buxonaunus 30

IpaMaTUYHUX CTPYKTYP TpEHYBaJIbHUX

y pi3HUX BHIAX rpaMaTHYHUX BIIPAB.

MOBJICHHEBO]T

TISUTBHOCTI.

TpeHyBasIbHI BIpaBU

(MHOXHMHHUN BHOIp,

BUTIPABIICHHS

MTOMUJIOK, 3aTIOBHEHHS

IIPOITYCKiB)
JAPH 4 | YcHuil Ta nMCbMOBHI 20 Yutanns. [TuceMoBuii 20

nepeKsai, CKIaJaHHs NepeKyIai, CKIIaJaHHs

Mariy TeKCTy, IepeKas CJIOBHMKA (haxOBUX

TEKCTY. TEPMiHIB.
JIPH 5 | Meroa npoexTis, 10 [Tomryk iHpop™maii, 20
JIPH 6 | TBOpui 3aBHaHHS, HAalMCaHHA €JIEKTPOHHUX

«MEHTAaJbHaA Mara», JIUCTIB, TIOCTIB, KOPOTKUX

npe3eHTaIlls, [MOB1IOMJIEHb.

HAITMCaHHS JIUCTA,

3aIMIOBHEHHS

dbopMyTIsIpiB Ta aHKET.

Bceroro: 60 90
5. OHNIHIOBAHHA 3A OCBITHIM KOMITIOHEHTOM

5.1. JliarHocTHYHe OLiHIOBAHHS
5.2. CyMaTuBHe OLiHIOBAHHS
5.2.1. /Ina ouinwoeanna  oOuiKysaHux  pe3yibmamie - HAGUAHHA
nepeoodaueno
Ne MeToau CyMaTUBHOTO OI[IHIOBAHHS banu / Baray Hata
3arajabHi1i CKJIaJaHHA
OIIIHITI

5 cemectp




[TrcbMOBHMIA TECT HAMTPUKIHIN TEMATHYHOTO 40 6ams / 6 THXXIEHD
osoky 1 (Mmomynbl), Temu 1-3: BeraHoBiieHHs 40%
KOHTaKTY, 3yCTpid Ta CympOBiJ TypHCTa,
ocobucta iHpopmarris. TectyBaHHS
(MHOXMHHUI BHOIp)
[TuchbMOBUI TECT HAMPUKIHII TEMATUYHOTO 30 6ams/ 12 THKIIEHD
os1oky 2 (Moaynn2), Temu 4-7: Ilpodecii, Tunu 30%
TYPUCTUYHOT AiSTILHOCTI, JIOKaJi3allis 00’ €KTiB
y MICTI, OpraHizaiiis ekckypcii. TecTyBaHHS
(MHO>XUHHUN BHOID)
YcHe onuryBanHs, TeMu 1-7. 10 0amiB / 14 Tvoxneus

10%
CemecTpoBa KOHTpOJIbHA POOOTA 20 6amniB / 15 TmxneHp
(ayairoBaHHS, YUTAHHS, IUCHMO): TeMH 1-7. 20%
Bcevoeo 3a 7 cemecmp 100

oanie/100%
6 ceMecTp

[TuchbMOBUI TECT HAPHUKIHII TEMATUYHOTO 30 6amiB / 5 THXXIEHD
omoky 1 (1 moayinb). Temu 8-11: Odic 30%
TypareHiii, TypuCTUYHUHN TPOIYKT, THITH
Typu3My, roTeib. TecTyBaHHS (MHOKUHHUN
BUOIp)
[T1uchbMOBHIA TECT HAPUKIHII TEMATUYHOTO 30 6anie/30% | 13 TxkACHB
0s10Ky 2 (2 monyns). Temu 12-14: Opranizaiiis
MOJIOPOK1, 0111, BU3HAYH1 MicIs. TecTyBaHHs
(MHOXMHHUI BHOIP)
YcHe onuTyBaHHS HAIPHUKIHII TEMAaTUYHOTO 10 6auniB / 4, 14 TnxneHb
osoky 1, 2 10%
[TuceMoOBHIT 1CTIUT. 30 6amiB / 15 TmxneHs

30%
Bcvoeo 3a 8 cemecmp 100

oanie/100%

5.2.2. Kpumepii oyinrosanusn

5 cemecmp
KomMmmnonenr He3anoBisibHO | 3aa0BiiIbHO o0pe Bigminno
[TucemoBuit <24 24-29 30-35 36-40
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPUKIHI[ npaBHJII?HHUx H]f.)aBI/IJII.:.HI/IUX Hlf.)aBI/IJII?HI/EX npaBHnF,HHUX
TeMATIYHOLO BIAMOB1IEH BIAMOBIIEH BIAMOBIIEH BIJIITOB1JICH
650Ky (1 mon.)




[TuceMoBuU <18 18-21 22-26 27-30
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPHKIHITi MPaBUIILHAX MPaBUJIBHAX MPaBIILHAX MPaBUIIBHAX
TeMATHIHONO BIJIMTOBIIeH BiJIITOBIIEH BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIeH
010Ky (2 MO)
VYcue <6 6-7 8-9 10
ONUTYBAHHS HenocraTHiit HasBHICTB MogBa jaeKCH4YHO | 3MICT
oOcCsT 3HaHb, OCHOBHHUX 1 TpaMaTU4YHO BHCJIOBIIFOBAHHS
HEOOX1THUX YMiHb pi3HOMaHITHA. BIJIIIOBIIa€
VIS iHIIIOMOBHOTO | BucnoBmoBanHs | cutyartii
31ACHEHHS CHUIKYBaHHA. | JIOT14HI, CHUIKYBaHHS,
poLecy [ToBHE apryMEHTOBaH1 1 | BIAPI3HIETHCS
CHOUJIKYBaHHSA. | BIATBOPEHHA | MOOYJOBaHI HA | OCIIJIOBHICTIO,
Cnabke 3a 3pa3KoM. OCHOBI MOBHOTOIO,
BOJIOJIIHHSA Moga BIJIOMUX apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHUMU CIIPOIIEHA. ITOPUTMIB. BUPAXKEHHSIM
3aco0amu. Buxopucrtanns | JIonyckarOTbCs | BJIACHOI TOUKHU
Buxnan KJIIIIE 3 MMOMUJIKU Ha 30py.
BIJIIIOBIII Ha YUCJICHHUMH | BUBUCHUH MoBa JIEKCUYHO 1
MUTaHHSA 3 MTOMUJIKAMU, porpamMHuit rpaMaTUYHO
rpyoumu 10 Marepian (6-7 pI3HOMaHITHA,
MTOMIJTKAMH. YCKIIQIHIOIOTh | TTOMUJIOK) JOTyCKaroThes 1-3
PO3yMIHHS MTOMMUJIKH.
3MICTY.
CemecTpoBa <12 12-14 15-17 18-20
KOHTPOJIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
poGoTa HpaBUIILHIX HpaBUIILHIX HPaBUIILHHX MPaBUJIBHIX
BIJINOBIJIEH BIJINOBIJIEH BIJINOBIJIEH BIJINOB1JIeH
6 cemecmp
KoMmmnonenr He3anoBinibHo | 3amoBijibHO Ho0Ope Bigminno
[TucemoBwHi <18 18-21 22-26 27-30
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPHKIHITi MpaBAIbHUX MpaBAIbHHX MpaBAIbHUX MpaBAIbHHX
TeMATHIHONO BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIeH
osioky (1 mopm)
[TnceMoBHiA <18 18-21 22-26 27-30
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPHUKIHIT MPaBUIILHHX PaBUIILHAX PaBIIILHAX MPaBUIIbHIX
TeMATHIHONO BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIEH BIJIMTOBIIeH BIJIMTOBIIeH

010Ky (2 MO)




Vcue <6 6-7 8-9 10
ONTHTYBaHHS HenocraThiii HasiBHiCTB MoBa JeKCUYHO | 3MICT
00cHr 3HaHb, OCHOBHUX 1 TpaMaTUYHO BHCJIOBJIFOBAHHS
HEOOX1THUX YMiHb pi3HOMaHITHA. BIJIMIOBIIa€
VIS iHIIIOMOBHOTO | BucnoBmoBanHs | cutyartii
31ACHEHHS CHUIKYBaHHA. | JIOT14HI, CHUIKYBaHHS,
poriecy [ToBHe apTyMEHTOBaH1 1 | BIAPI3HIETHCS
CIJIKYBaHHS. BIITBOPCHHS moOy/I0BaH1 HA | TTOCJIOBHICTIO,
CnaOke 3a 3pa3KoM. OCHOBI IIOBHOTOIO,
BOJIOAIHHSA MosBa BIJIOMHUX apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHUMU CITPOIIICHA. aJITOPUTMIB. BUPKCHHAM
3ac00aMHu. Bukopucransns | [lonyckaroTbCs | BIaCHOI TOUKH
Buknan KJIIIIE 3 MMOMWJIKH Ha 30py.
BIJINIOBII1 Ha YUCJICHHUMH | BUBUCHHH MoBa JIEKCUYHO 1
IMUTAHHA 3 IIOMHJIKaAMH, porpamMHUit rpaMaTHYHO
rpyoumu 10 Marepian (6-7 pI3HOMaHITHA,
ITOMHJIKAMH. YCKIIQIHIOIOTh | TTOMUJIOK) JOTyCKaroThes 1-3
PO3yMIHHS MTOMMUJIKH.
3MICTY.
ITucemoBHit <18 18-21 22-26 27-30
iCIINT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
paBUJIbHUX paBUJILHUX paBUJIBHUX MIPaBUJILHUX
BIJIITOBIAEH BIJIITOBIAEH BIJIITOBIAEH BIJIITOBIAEH

5.3. dopmaTHBHE OLiHIOBAHHSA:
JI7ist OllIHIOBAaHHS TMOTOYHOTO MPOTpecy y HaBYaHHI Ta PO3yMIHHSA HaIPSMIB

MoAAJIbBIIOI0 YAOCKOHAJICHHA nepe):[6aqu0:

Ne EnemenTn popMaTHBHOIO OLIHIOBAHHS Hara
1 | JlekcuuHuU# TeCT 31 3BOPOTHUM 3B’ SI3KOM BiJ] IIOMICSIIS
BHKJIaJa4a.
2 | 'pamMatuuHMi TECT 31 3BOPOTHHUM 3B’ SI3KOM BiJl [IIOMICSIIIS
BHKJIaJay4a.
3 | YcHi npeseHTariii (qucKycii, aianor). HIOTHKHS

4 | CaMOOIL[IHIOBAHHS Ta B3a€MOOIIHIOBAHHS.

0JIOKY

HAIMPUKIHII TEMAaTUYHOTO

5 | MOHITOpHHT y4YacTi CTy/IeHTa y HaBYaAJIbHIH

JUSTTBHOCTI (YCHI KOMEHTapl Ta HAaCTaHOBH
BUKJIaJa4a).

HNIOTHXKHA

6 | 3BOpOTHIM 3B 430K y BUTJISAI OOTOBOPEHHS

JOCSITHYTUX PE3yJIbTaTiB HABUAHHS T4 BU3HAYCHHS
HaIPSMIB MMOJAIBIIOTO BIIOCKOHATICHHS
1HIITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

BIJIMTOBITHO /10 Tpadiky
HABYAJIBHOTO MPOIIECY




6. HABYAJIBHI PECYPCH (JIITEPATYPA)

6.1.0cHOBHI 1Kepesia

6.1.1.ITinpy4yHUKH, IOCIOHNKH

1. Kpexorenr O.B. VOYAGEONS ENSEMBLE ! Hapyanbuuii nociOHuK 3
npyroi MoBu (¢paHily3pkoi) 3a npodeciitnum cnpsimyBanHsM / Kpekotens O.B. -
Cywmu, 2022— 200c.

2. Jambon K., Sword J, André A. G. Feuiilet-Natte M. VVoyage neu A2. Stuttgart,
2024. — 256p.

3. Alcaraz M., Braud C., Calvez A. Edito Al : méthode de francais. — Paris : Les
éditions Didier, 2022. — 192 p.

4. Amoravain R., Blasco V., Maspoli H., Mensdorff-Pouilly L., Fréquelin M.,
Gouelleu M., Veldeman-Abry J. Edito Al : méthode de francais. Cahier d'activité. -
Paris: Les editions Didier, 2022. - 143p.

6.1.2. MeTonnuHe 3a0e3ne4eHHs

5. Thiébault-Roger F. Le francais accessible a tous. Paris : Ellipses Edition, 2022
;- 369p.

6. Baggary M., Sainlos A-M. Les mots d’aujourd’hui. Lexique thématique de
I’actualité. Paris : Ellipses Edition, 2025 : - 226p.

7. Chaplin K. Read and think French. McGraw-Hill Education, 2022. — 231p.

8. Racine R., Chenker J-Ch. FLE. AU TOP! Methode pour communiquer
rapidement en francais et pour réussir le DELF . Paris : Ellipses Edition, 2024 : - 168p.

9. binouepkoBennb M.A., Kpekxorenr O.B. OPAHIIY3bKA MOBA.
I[TPAKTUKYM 3 TPAMATUKU. HaBuanbHuii mociOHHMK Jyisi 3100yBayiB BHUIIO1
OCBITH, aCHIpaHTIB 1 CIyXaylB KypCIB JJI MiAITOTOBKU A0 BCTYILYy Y MaricTpatrypy u
acmipaHTypy BCIiX CIEL1aJbHOCTEH, KOTP1 BUBYAIOTH (DPaHIly3bKy MOBY SIK IHO3EMHY. -
Cywmmn, 2025 — 295 c.

10. Payet A., Vial C., Stéfanou M., Leon Moreno A. J’aime. Méthode de frangais
2. Paris : CLE intérnational , 2022. — 103 p.

11. Guide pratique et d’inspiration pour un tourisme inclusif. Ville de Paris:
ATD, 2023. — 32 p.

6.1.3.Inui qxepesa

12. Kpexorens O.B., bepesnsik O.I1. BnpoBamkeHHs! TypUCTHUHUX PEKIAMHUX
TEKCTIB Ta €JIEMEHTIB iX aHaJli3y B YMOBaX JAMCTAHIIITHOTO BUBUYEHHS IHO3EMHHUX MOB
[nHOBAIIiHA rejarorika, 2024. Bun.71, T.2. C. 76-84 DOl
https://doi.org/10.32782/2663- 6085/2024/71.1.12 (paxoBe BUIaHHS)

13. Kpekorenr O.B. Developing Foreign Language Communicative
Competence through the Emotional Component in the Training of Tourism
Professionals/ O.Krekoten. SW-Us conference proceedings “Organization of scientific
research in modern conditions '2026™ No 36 on March 21, 2026. p 140-144

14. Krekoten O., Kurnnyi O. The Didactic Potential of Positive Pedagogy in
Foreign Language Teaching: the Emotional and Motivational Dimension of University



Education/ O. Krekoten, O.Kurinnyi. InHoBamiiHa negarorika, 2026. Ne91, Tom 1. C.
88-91

15. Claire Miquel. La Nouvelle Grammaire en dialogues Intermediaire B1 Paris :
Hachette Livre, 2024. — 168 p.

16._Sagredo B. C., _Doucinet S. En vrai Al. Livre de I'éleve - Paris: Clé
International, 2024. — 122 p.

17. Dussac E., Frin D., Renauld F. Bon voyage ! Le francais du tourisme.
méthode de francais langue étrangére (FLE) dans le domaine du frangais sur objectif
spécifique (FOS) pour grands adolescents et adultes, niveaux Al/A2/ E. Dussac,
D.Frin, F.Renauld. — Paris : CIé International , 2017. — 112p.

18. Kpexorenr O.B. BnpoBamkeHHs ined miueidOek-TeaTpy SK TEXHOJOTII
Storytelling B Kypci yHIBEpCUTETCHKOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOiI MOBHU. [HHOBaIliiiHa
nenarorika, 2024. Bum. 69. T. 2. C. 43-47 DOI https://doi.org/10.32782/2663-
6085/2024/69.2.8

19.Krekoten O. Multimodal Approach to Professionally Oriented Texts in
Studying Foreign Languages at the Agrarian University. In: Tendencies and
Challenges for Teaching Foreign Languages in a Multicultural Academic
Environment. The University of Technology in Katowice Press, 2023 C. 173-187 DOI:
10.54264/M025

6.2./lopaTkoBi q1:Kepesa

20. Choisir le bon article :www.francaisfacile.com

www.lepointdufle.net/phonetique.htm

21. Préparer une intervention : Bien choisir un téléphone portable, etc.

http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml

22. Faire des exercices phonetiques en s’appuyant sur un SUpport sonore.

www.lepointdufle.net/phonetique.htm

23. dpankodonis Www.lepointdufle.net/civilisation.htm
www.kameleo.com/french/

24. Demander a quelqu'un de se présenter.

http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.htmi

25. 1ers échanges téléphoniques: http://lexiquefle.free.fr/telephone.swf

www.lepointdufle.net/phonetigue.htm

26. Présenter son collegue en employant le lexique
(http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html)

27. Completer le dialogue sur les gouts et les opinions.

www.bonjourdefrance.com

28. Dejeuner/ Diner d’affaires

http://www.lepointdufle.net/p/francais-sur-objectifsspecifiques.

htm#recherche

29. Les prépositions de lieu » Situer, se situer dans la ville — déstinations :

http://www.lepointdufle.net/prepositions.htm

30. Demander et dire ou on va :

Http://www.librosvivos.net/smtc/PagPorFormulario.asp?ididioma=

FR&TemaClave=1058&est=2

31. Ecrivez toute la phrase en mettant en, au ou aux :



https://www.cle-international.com/auteur/begona-cortina-sagredo.html-0/
https://www.cle-international.com/auteur/sandrine-doucinet.html
http://www.francaisfacile.com/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml
http://www.lepointdufle.net/civilisation.htm
http://www.kameleo.com/french/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html
http://www.bonjourdefrance.com/

http://www.french.ch/Test_75 en_au_aux_devant_noms_pays.html
32. Observez les différentes parties du corps ci-dessous et completez la grille.
Http://www.appuifle.net/pcorps2.htm

6.3.Ilporpamue 3a6e3ne4eHHS

33. Mouik ®iopamonTi, Monik MounTanb. Metoauka Arpickona. ®panirys3pka
MOBa sIK iHO3eMHa, ipodeciitHoro cripsimyBanHs 1st arpapiie ENFA, 2008 (CD)

34. Ilocunanns na MOODLE:

https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=5064



http://www.appuifle.net/pcorps2.htm
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=5064

